- Council of the
European Union

Brussels, 8 November 2019

11744/19
Interinstitutional File:
2016/0392 (COD)
JUR 495
AGRI 420
WTO 221
CODEC 1349

LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subject: Regulation (EU) 2019/787 of the European Parliament and of the Council
of 17 April 2019 on the definition, description, presentation and labelling of
spirit drinks, the use of the names of spirit drinks in the presentation and
labelling of other foodstuffs, the protection of geographical indications for
spirit drinks, the use of ethyl alcohol and distillates of agricultural origin in
alcoholic beverages, and repealing Regulation (EC) No 110/2008

(Official Journal of the European Union L 130 of 17 May 2019)

LANGUAGES concerned: All linguistic versions

PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):

— Procedure 2(c) (obvious errors in all language versions)

This text has also been transmitted to the European Parliament.

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service)

11744/19
JUR.7 EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11744/19;Nr:11744;Year:19&comp=11744%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11744/19;Nr:11744;Year:19&comp=11744%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11744/19;Nr:11744;Year:19&comp=11744%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%20495;Code:JUR;Nr:495&comp=JUR%7C495%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:AGRI%20420;Code:AGRI;Nr:420&comp=AGRI%7C420%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:WTO%20221;Code:WTO;Nr:221&comp=WTO%7C221%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%201349;Code:CODEC;Nr:1349&comp=CODEC%7C1349%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2016;Nr:0392;Code:COD&comp=0392%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/78;Nr:2019;Year:78&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=VER&code2=&gruppen=Link:110/2008;Nr:110;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=2064&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%207;Code:JUR;Nr:7&comp=JUR%7C7%7C

HPUJITOXKXEHHUE

ITIOITPABKA

Ha Pernnament (EC) 2019/787 na EBponeiickusi napjaament u Ha CbBera ot 17 anpua 2019
rOJIMHA 32 Ompe/ieIeHUeTO, ONUCAHNETO, NPEICTABAHETO U eTUKETHPAHETO HA CIUPTHHU
HANWTKH, 32 U3M0J13BAHETO HA HAMMEHOBAHUSATA HA CHUPTHUTE HAMIMTKH MPH NPeICTABAHETO
U €ETUKETHPAHETO HaA JIPYI'U XpPaHH, 3a 3alMTaTa HA reorpa(bcmlTe YKazaHud HA CIIMPTHH
HANMTKH, 32 H3M0J3BAHETO HA eTHJIOB AJKOXO0JI H 1eCTHJIATH OT 3eMe/1eJICKU MPON3X0/ B

AJIKOXOJIHUTE HANMTKM U 3a oTMsiHA HA Persiament (EC) Ne 110/2008
(Ogdpuyuanen éecmnux na Egponetickus cvro3 L 130 om 17 maii 2019 2.)
Ha ctpanumna 30, unen 51, maparpad 2:
emecmo:

2. HezaBucumo ot naparpad 1, unen 16, unen 20, OykBa B), wieHoBe 21, 22 u 23, uneH 24,
naparpadu 1, 2 u 3, unen 24, naparpad 4, mbpBa U BTopa anuHes, WwieH 24, naparpadu 8 u
9, unenoBe 25 — 42 u unenose 46 u 47, unen 50, naparpadu 1, 4 u 6, npunoxenue I, Touka
39, 6ykBa T) u Touka 40, OyKkBa T'), KAKTO M OMPEICICHUATA, TOCOYCHHU B WICH 3, OTHACSIIN

ce JI0 UTUPaHUTE pa3nopeadou, ce npuiarar ot 8 roru 2019 r.*,

oa ce yeme:

2 HeszaBucumo ot maparpad 1, uien 14, naparpad 2, unen 16, unen 20, Oyksa B), uineHoBe 21,

22 u 23, unen 24, naparpadu 1, 2 u 3, wien 24, naparpad 4, nbpBa 1 BTopa ajuHes], WieH
24, maparpadu 8 u 9, winenose 25 — 42 u unenone 46 u 47, unen 50, nmaparpadu 1, 4 u 6,
npunoxkenue I, Touka 39, Oyksa r) u Touka 40, OykBa I'), KAKTO U OINPEAEIEHUATA, TIOCOYCHH

B WJIeH 3, OTHACSIIU Ce JO HUTUPAHUTE pa3nopendu, ce npuiaarat ot 8 roHu 2019 r.*.
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Ha ctpanuna 32, npunoxenue I, Touka 4 ,,Bunena necrunatHa cnupTHa HanmuTKa™, OykBa a),

MOATOYKA 1):
8Mecmo:

1) MIPOM3BEICHA € M3KIIOYUTEITHO Upe3 JecTmnanus 10 86 00. % Ha BHHO, MOACHIECHO BHHO 32
JECTUIIAIS WM BUHEH JIECTHIIAT, IECTUIHpaH 10 86 00. %;",
oa ce yeme:

1) IIPOM3BE/ICHA € U3KIIIOYUTENHO Upe3 JecTuianus 10 86 00. % Ha BUHO, IOACUJIEHO BUHO 32

AJCCTUIallvs MJIKM BUHCH QGCTI/IHaT,'“.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019,
sobre la definicion, designacion, presentacion y etiquetado de las bebidas espirituosas, la
utilizacion de los nombres de las bebidas espirituosas en la presentacion y etiquetado de otros
productos alimenticios, la proteccion de las indicaciones geograficas de las bebidas
espirituosas y la utilizacion de alcohol etilico y destilados de origen agricola en las bebidas

alcoholicas, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.o 110/2008
(Diario Oficial de la Union Europea L 130 de 17 de mayo de 2019)
En la pagina 30, articulo 51, apartado 2:
donde dice:

«2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el articulo 16, el articulo 20, letra c), los
articulos 21, 22 y 23, el articulo 24, apartados 1, 2 y 3, apartado 4, parrafos primero y
segundo, y apartados 8 y 9, los articulos 25 a 42, los articulos 46 y 47, el articulo 50,
apartados 1, 4 y 6, el anexo I, punto 39, letra d), y punto 40, letra d), y las definiciones del

articulo 3 relativas a dichas disposiciones se aplicaran a partir del 8 de junio de 2019.»,

debe decir:

«2.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el articulo 14, apartado 2, el articulo 16, el

articulo 20, letra c), los articulos 21, 22 y 23, el articulo 24, apartados 1, 2 y 3, apartado 4,
parrafos primero y segundo, y apartados 8 y 9, los articulos 25 a 42, los articulos 46 y 47, el
articulo 50, apartados 1, 4 y 6, el anexo I, punto 39, letra d), y punto 40, letra d), y las

definiciones del articulo 3 relativas a dichas disposiciones se aplicaran a partir del 8 de junio

de 2019.».
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En la pagina 32, Anexo I, punto 4 «Aguardiente de vino», letra a), inciso i):
donde dice:

«1) se produce exclusivamente por destilaciéon a menos de 86 % vol de vino, vino alcoholizado o

destilado de vino destilado a menos de 86 % vol;»,

debe decir:

«1) se produce exclusivamente por destilacion a menos de 86 % vol de vino, vino alcoholizado o

destilado de vino;».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019
o definici, popisu, obchodni ipravé a oznacovani lihovin, pouZivani nazvi lihovin
v obchodni upravé a p¥i oznacovani jinych potravin, ochrané zemépisnych oznaceni lihovin,
pouZzivani lihu a destilati zemédélského puvodu pr¥i vyrobé alkoholickych napoja

a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 110/2008
(Uredni véstnik Evropské unie L 130 ze dne 17. kvétna 2019)
Strana 30, ¢l. 51 odst. 2
Misto:

2. Bez ohledu na odstavec 1 se ¢lanek 16, ¢l. 20 pism. ¢), ¢lanky 21,22 a 23, ¢l. 24 odst. 1,2 a
3, ¢l. 24 odst. 4 prvni a druhy pododstavec, ¢l. 24 odst. 8 a 9, ¢lanky 25 az 42, ¢lanky 46 a
47, ¢l. 50 odst. 1, 4 a 6, bod 39 pism. d) a bod 40 pism. d) ptilohy I a definice uvedené v

¢lanku 3, jez se tykaji téchto ustanoveni, pouziji ode dne 8. ¢ervna 2019.%
ma byt:
2. Bez ohledu na odstavec 1 se €l. 14 odst. 2, ¢lanek 16, ¢l. 20 pism. ¢), ¢lanky 21, 22 a 23, ¢l.

24 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 24 odst. 4 prvni a druhy pododstavec, ¢l. 24 odst. 8 a 9, ¢lanky 25 az 42,
Clanky 46 a 47, ¢l. 50 odst. 1, 4 a 6, bod 39 pism. d) a bod 40 pism. d) ptilohy I a definice

uvedené v ¢lanku 3, jez se tykaji t€chto ustanoveni, pouziji ode dne 8. ¢ervna 2019.*
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Strana 32, ptiloha I, bod 4 ,,Vinovice™ pism. a) bod 1)

Misto:

1)

je vyrobena vyhradné destilaci vina, alkoholizovaného vina nebo vinného destilatu

destilovaného na mén¢ nez 86 % objemovych alkoholu;*

ma byt:

1)

je vyrobena vyhradné destilaci vina, alkoholizované¢ho vina nebo vinného destilatu, a to na

méné nez 86 % objemovych alkoholu;*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition,
beskrivelse, prasentation og maerkning af spiritus, brugen af betegnelser for spiritus i
praesentation og meerkning af andre fodevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for
spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i alkoholholdige drikkevarer
samt om ophavelse af forordning (EF) nr. 110/2008

(Den Europceiske Unions Tidende L 130 af 17. maj 2019)
Side 30, artikel 51, stk. 2:
1 stedet for:

"2. Uanset stk. 1 finder artikel 16, artikel 20, litra c¢), artikel 21, 22 og 23, artikel 24, stk. 1, 2
og 3, artikel 24, stk. 4, forste og andet afsnit, artikel 24, stk. 8 og 9, artikel 25- 42, artikel 46
og 47, artikel 50, stk. 1, 4 og 6, bilag I, punkt 39, litra d), og punkt 40, litra d), samt

definitionerne i artikel 3 vedrerende disse bestemmelser anvendelse fra den 8. juni 2019."

leeses:

"2. Uanset stk. 1 finder artikel 14, stk. 2, artikel 16, artikel 20, litra c), artikel 21, 22 og 23,
artikel 24, stk. 1, 2 og 3, artikel 24, stk. 4, forste og andet afsnit, artikel 24, stk. 8 og 9,
artikel 25-42, artikel 46 og 47, artikel 50, stk. 1, 4 og 6, bilag I, punkt 39, litra d), og punkt
40, litra d), samt definitionerne i artikel 3 vedrerende disse bestemmelser anvendelse fra den

8. juni 2019."
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Side 32, bilag I, punkt 4, "Vinbrendevin", litra a), nr. 1):
1 stedet for:

"1) den er fremstillet udelukkende ved destillation til under 86 % vol. af vin, vin tilsat alkohol

med henblik pé destillation eller vindestillat destilleret til under 86 % vol."

leeses:

"1) den er fremstillet udelukkende ved destillation til under 86 % vol. af vin, vin tilsat alkohol
med henblik pé destillation eller vindestillat".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2019/787 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. April
2019 iiber die Begriffsbestimmung, Bezeichnung, Aufmachung und Kennzeichnung von
Spirituosen, die Verwendung der Bezeichnungen von Spirituosen bei der Aufmachung und
Kennzeichnung von anderen Lebensmitteln, den Schutz geografischer Angaben fiir
Spirituosen und die Verwendung von Ethylalkohol und Destillaten landwirtschaftlichen
Ursprungs in alkoholischen Getrinken sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.
110/2008

(Amtsblatt der Europdischen Union L 130 vom 17. Mai 2019)
Seite 30, Artikel 51 Absatz 2
Anstatt:

"(2)  Ungeachtet des Absatzes 1 gelten Artikel 16, Artikel 20 Buchstabe ¢, Artikel 21, 22 und 23,
Artikel 24 Absitze 1, 2 und 3, Artikel 24 Absatz 4 Unterabsitze 1 und 2, Artikel 24
Absétze 8 und 9, Artikel 25 bis 42, Artikel 46 und 47, Artikel 50 Absétze 1, 4 und 6,
Anhang I Nummer 39 Buchstabe d und Nummer 40 Buchstabe d sowie die in Artikel 3

festgelegten Begriffsbestimmungen iiber diese Bestimmungen ab dem 8. Juni 2019."

muss es heiffen:

"(2)  Ungeachtet des Absatzes 1 gelten Artikel 14 Absatz 2, Artikel 16, Artikel 20 Buchstabe c,
Artikel 21, 22 und 23, Artikel 24 Absétze 1, 2 und 3, Artikel 24 Absatz 4 Unterabsitze 1
und 2, Artikel 24 Absitze 8 und 9, Artikel 25 bis 42, Artikel 46 und 47, Artikel 50
Absitze 1, 4 und 6, Anhang I Nummer 39 Buchstabe d und Nummer 40 Buchstabe d sowie

die in Artikel 3 festgelegten Begriffsbestimmungen iiber diese Bestimmungen ab dem

8. Juni 2019."
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Seite 32, Nummer 4, Branntwein, Buchstabe a Ziffer i

Anstatt:

"

1) Sie wird ausschlieBlich durch Destillation zu weniger als 86 % vol von Wein, Brennwein

oder Weindestillat, welches zu weniger als 86 % destilliert wurde, gewonnen;"

muss es heiffen:

"

1) Sie wird ausschlieflich durch Destillation zu weniger als 86 % vol von Wein, Brennwein

oder Weindestillat gewonnen;"
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. aprilli 2019. aasta méairuses (EL) 2019/787, milles
kisitletakse piiritusjookide méiiratlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mirgistamist,
piiritusjookide nimetuste kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mirgistamisel,
piiritusjookide geograafiliste tihiste kaitset ning pollumajandusliku péritoluga etiiiilalkoholi
ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks

miirus (EU) nr 110/2008
(Euroopa Liidu Teataja L 130, 17. mai 2019)
Lehekiiljel 30 artikli 51 15ikes 2
asendatakse

2. Olenemata ldikest 1 kohaldatakse artiklit 16, artikli 20 punkti c, artikleid 21, 22 ja 23, artikli
24 1oikeid 1, 2 ja 3, artikli 24 16ike 4 esimest ja teist 10iku, artikli 24 16ikeid 8 ja 9, artikleid
25-42, artikleid 46 ja 47, artikli 50 16ikeid 1, 4 ja 6, I lisa punkti 39 alapunkti d ja punkti 40

alapunkti d ning artiklis 3 sdtestatud nende sétetega seotud mdisteid alates 8. juunist 2019.*
Jjargmisega:
2. Olenemata 10ikest 1 kohaldatakse artikli 14 1diget 2, artiklit 16, artikli 20 punkti c, artikleid

21, 22 ja 23, artikli 24 15ikeid 1, 2 ja 3, artikli 24 15ike 4 esimest ja teist 10iku, artikli 24
16ikeid 8 ja 9, artikleid 2542, artikleid 46 ja 47, artikli 50 15ikeid 1, 4 ja 6, I lisa punkti 39

alapunkti d ja punkti 40 alapunkti d ning artiklis 3 sétestatud nende sétetega seotud moisteid
alates 8. juunist 2019.“
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Lehekiiljel 32 I lisa punkti 4 ,,Veinist valmistatud piiritusjook* punkti a alapunktis i
asendatakse

1) jook on valmistatud tliksnes veini, destilleerimiseks kangendatud veini voi
alkoholisisalduseni alla 86 mahuprotsendi destilleeritud veinidestillaadi destilleerimisel

alkoholisisalduseni alla 86 mahuprotsendi;*

Jjdrgmisega:

»1)  jook on valmistatud iliksnes veini, destilleerimiseks kangendatud veini voi veinidestillaadi

destilleerimisel alkoholisisalduseni alla 86 mahuprotsendi; .
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov (EE) 2019/787 tov Evponaikod Kowofoviiov kat Tov Zvpfoviiov, Tng 17ng

Anpriiov 2019, 1o Tov 0pLopod, TNV TEPLYPUPT], TNV TAPOVGINCT] KOL TNV ETIGTLAVOT] TOV

UAKOOLOVY MV TOTAV, T1| P11 TOV OVORUGIOV TMOV UAKOOLOVY MV TOTAOV GTNV TUPOLGILOCT] KoL

EMGNLAVOT] AAA®V TPOPINM®V, TV TPOCTAGIN TOV YEOYPUPIKAOV EVOEIEEMV Y10 TA AKOOAOVY

noTd, TN YPNoN TS MOVAKIG GAKOOANS KOl TOV TTPOIOVTOV 0TO0TUENS YEMPYIKNS

TPOEAEVONG GE TOTA PE AAKOOAN, KOL YL TNV KaTdpyNno Tov kKavoviopov (EK) apr0. 110/2008

(Emionun Epnuepioa e Evponaixng Evwong L 130 g 17ns Moiov 2019)

> oelida 30, apBpo 51 mapdypapog 2:

ovTi:

«2.

[Toapd v mapdypago 1, to apbpo 16, to dpHpo 20 croryeio v), ta dpbpa 21, 22 ko 23, 10
apBpo 24 mapaypapot 1, 2 kot 3, o apbpo 24 Tapdypapog 4 TpdTO Kol dELTEPO EAAPLO, TO
GpOpo 24 mapdypapot 8 ka9, ta dpbpa 25 £wg 42, ta apbpa 46 ko 47, o pbpo 50
mapdypaot 1, 4 ko 6, Ta onpeio 39 oroyeio 6) kot 40 otoryeio d) Tov mapaptpatog I Kot
ot opiopoi wov ektifevtor 6to ApbBpo 3 oe oyéon Le avTég TIG drtdéelg epappdlovrol amd

T1¢ 8 Tovviov 2019.»,

ogfale:

«2.

[Mopd v mapdypaeo 1, 1o dpbpo 14 mapdypapog 2, to apbpo 16, o apbpo 20 ctoryeio v),

T apOpa 21, 22 ko 23, to dpOpo 24 mapdypagot 1, 2 ko 3, to apHpo 24 mapdypagpog 4
TPAOTO Kol 0eVTEPO £04PLO, TO GPOpo 24 mapdypapol 8 ka9, Ta apHpa 25 £wg 42, ta dpOpa
46 ko 47, 1o apBpo 50 mapdypaeot 1, 4 kar 6, ta onueio 39 croryeio 6) kar 40 otoryeio d)
oV apapTHpatog I kot ot opiopol mov ektibevral 6to pBpo 3 oe oyéon pe avTES TIg

dwtdéerg epappdlovror amd tig 8 Tovviov 2019.».
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YeMoa 32, onpeio 4 «Amodotaypo oivovy, otoryeio o) onueio 1):

ovti:

«) TOPAYETOL ATOKAEISTIKA Le andotaln, og Paduod youniotepo amd 86 % vol., oivov,
AAKOOA®UEVOL 0ivov N pe amdotaln Tpoidvtog andetalng oivov oe fabud yoauniotepo ard
86 % vol.»

owafole:

«) TopAyeTol ATOKAEICTIKA HE andotaln o€ Babuod younAodtepo and 86 % vol. oivov,
AAKOOA®UEVOL 01voL N amdoTayUa 0vov.
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2019/787 of the European Parliament and of the Council of 17 April 2019
on the definition, description, presentation and labelling of spirit drinks, the use of the names
of spirit drinks in the presentation and labelling of other foodstuffs, the protection of
geographical indications for spirit drinks, the use of ethyl alcohol and distillates of

agricultural origin in alcoholic beverages, and repealing Regulation (EC) No 110/2008
(Official Journal of the European Union L 130 of 17 May 2019)
On page 30, Article 51(2):

for:

"2. Nothwithstanding paragraph 1, Article 16, point (c) of Article 20, Articles 21, 22 and 23,
Article 24(1), (2) and (3), the first and second subparagraphs of Article 24(4), Article 24(8)
and (9), Articles 25 to 42, Articles 46 and 47, Article 50(1), (4) and (6), points 39(d) and
40(d) of Annex I and the definitions set out in Article 3 relating to those provisions shall

apply from 8 June 2019.",

read.:

"2. Nothwithstanding paragraph 1, Article 14(2), Article 16, point (¢) of Article 20, Articles 21,
22 and 23, Article 24(1), (2) and (3), the first and second subparagraphs of Article 24(4),
Article 24(8) and (9), Articles 25 to 42, Articles 46 and 47, Article 50(1), (4) and (6), points
39(d) and 40(d) of Annex I and the definitions set out in Article 3 relating to those

provisions shall apply from 8 June 2019.".
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On page 32, Annex I, point 4 ‘Wine spirit’, point (a)(i):

for:

"(1)  itis produced exclusively by the distillation at less than 86 % vol. of wine, wine fortified for
distillation or wine distillate distilled at less than 86 % vol.;",

read:

"(1)  itis produced exclusively by the distillation at less than 86 % vol. of wine, wine fortified for
distillation or wine distillate;".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2019/787 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril 2019 concernant
la définition, la désignation, la présentation et 1'étiquetage des boissons spiritueuses,
I'utilisation des noms de boissons spiritueuses dans la présentation et I'étiquetage d'autres
denrées alimentaires, la protection des indications géographiques relatives aux boissons
spiritueuses, ainsi que l'utilisation de 1'alcool éthylique et des distillats d'origine agricole dans

les boissons alcoolisées, et abrogeant le réglement (CE) n° 110/2008
("Journal officiel de I'Union européenne” L 130 du 17 mai 2019)
Page 30, article 51, paragraphe 2:
Au lieu de:

"2. Nonobstant le paragraphe 1, l'article 16, 1'article 20, point c), les articles 21, 22 et 23,
l'article 24, paragraphes 1, 2 et 3, l'article 24, paragraphe 4, premier et deuxieme alinéas,
l'article 24, paragraphes 8 et 9, les articles 25 a 42, les articles 46 et 47, I'article 50,
paragraphes 1, 4 et 6, I'annexe I, points 39 d) et 40 d) et les définitions figurant a l'article 3

et s'appliquant a ces dispositions s'appliquent a compter du 8 juin 2019."

lire:

"2. Nonobstant le paragraphe 1, l'article 14, paragraphe 2, 'article 16, 1'article 20, point c), les
articles 21, 22 et 23, l'article 24, paragraphes 1, 2 et 3, 'article 24, paragraphe 4, premier et
deuxiéme alinéas, l'article 24, paragraphes 8 et 9, les articles 25 a 42, les articles 46 et 47,
l'article 50, paragraphes 1, 4 et 6, I'annexe I, points 39 d) et 40 d) et les définitions figurant
a l'article 3 et s'appliquant a ces dispositions s'appliquent a compter du 8 juin 2019."
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Page 32, annexe I, point 4 "Eau-de-vie de vin", point a) 1):

Au lieu de:

"

1) elle est produite exclusivement par distillation a moins de 86 % vol. du vin, du vin viné ou

d'un distillat de vin distillé a moins de 86 % vol.;"

lire:

"1) elle est produite exclusivement par distillation a moins de 86 % vol. du vin, du vin viné ou
d'un distillat de vin;"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2019/787 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Aibrean 2019 maidir le sainmhiniu, tuairisc, cur i lathair agus lipéadua deochanna
biotailleacha, usaid ainmneacha deochanna biotailleacha i gcur i lathair agus lipéadu earrai
bia eile, agus cosaint tasc geografach le haghaidh deochanna biotailleacha, usaid alcol eitile
agus driogaiti de thionscnamh talmhaiochta i ndeochanna alcélacha, agus lena n-aisghairtear

Rialachan (CE) Uimh. 110/2008

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 130 an 17 Bealtaine 2019)
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh Eagran Speisialta Gaeilge an 17 Bealtaine 2019)

Ar leathanach 30, Airteagal 51(2):
in ionad:

“2. D'ainneoin mhir 1, beidh feidhm ag Airteagal 16, pointe (c) d'Airteagal 20, Airteagail 21, 22
agus 23, Airteagal 24(1), (2) agus (3), an chéad thomhir agus an dara fomhir d'Airteagal
24(4), Airteagal 24(8) agus (9), Airteagail 25 go 42, Airteagail 46 agus 47, Airteagal 50(1),
(4) agus (6), pointi 39(d) agus 40(d) d'larscribhinn I agus na sainmhinithe a leagtar amach in

Airteagal 3 a bhaineann leis na foralacha sin 6n 8 Meitheamh 2019.”,

léitear:

“2. D'ainneoin mhir 1, beidh feidhm ag Airteagal 14(2), Airteagal 16, pointe (c) d'Airteagal 20,

Airteagail 21, 22 agus 23, Airteagal 24(1), (2) agus (3), an chéad fhomhir agus an dara
fomhir d'Airteagal 24(4), Airteagal 24(8) agus (9), Airteagail 25 go 42, Airteagail 46 agus
47, Airteagal 50(1), (4) agus (6), pointi 39(d) agus 40(d) d'larscribhinn I agus na

sainmhinithe a leagtar amach in Airteagal 3 a bhaineann leis na foralacha sin 6n 8

Meitheamh 2019.”.
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Ar leathanach 32, Iarscribhinn I, pointe 4 “Biotdille fiona”, pointe (a) (i):
in ionad:

“@1)  1s tri dhriogadh ag nios 111 nd 86 % de réir toirte ar thion, ar thion a neartaiodh don driogadh
no ar dhriogait fiona a driogadh ag nios I na 86 % de réir toirte a tairgeadh go heisiach i;”,
léitear:

“(1)  1s tri dhriogadh ag nios 141 na 86 % de réir toirte ar thion, ar thion a neartaiodh don driogadh

no ar dhriogait fiona go heisiach a thairgtear i;”.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2019/787 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 17. travnja 2019. o definiranju,
opisivanju, prezentiranju i oznacivanju jakih alkoholnih piéa, upotrebi naziva jakih
alkoholnih pi¢a u prezentiranju i oznacivanju drugih prehrambenih proizvoda, zastiti oznaka
zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna pica, upotrebi etilnog alkohola i destilata
poljoprivrednog podrijetla u alkoholnim pi¢ima te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.

110/2008
(Sluzbeni list Europske unije L 130 od 17. svibnja 2019.)
Na stranici 30. u ¢lanku 51. stavku 2.
umjesto:

,»2. Ne dovodeci u pitanje stavak 1., ¢lanak 16., ¢lanak 20. tocka (c), ¢lanci 21., 22. 1 23., ¢lanak 24.
stavci 1., 2.1 3., Clanak 24. stavak 4., prvi 1 drugi podstavak, ¢lanak 24. stavci 8.1 9., ¢lanci od 25.
do 42., ¢lanci 46. 147., ¢lanak 50. stavci 1., 4.1 6., tocka 39. podtocka (d) i1 to¢ka 40. podtocka (d)

Priloga I. i definicije iz ¢lanka 3. koje se odnose na te odredbe primjenjuju se od 8. lipnja 2019.”

treba stajati:

,»2. Ne dovode¢i u pitanje stavak 1., ¢lanak 14. stavak 2., ¢lanak 16., lanak 20. tocka (c), ¢lanci 21.,

22.123., ¢lanak 24. stavci 1., 2.1 3., ¢lanak 24. stavak 4. prvi i drugi podstavak, ¢lanak 24. stavci 8.
19., ¢lanci od 25. do 42., ¢lanci 46. 1 47., ¢lanak 50. stavci 1., 4. 1 6., tocka 39. podtocka (d) i tocka
40. podtocka (d) Priloga I. 1 definicije iz ¢lanka 3. koje se odnose na te odredbe primjenjuju se od 8.

lipnja 2019.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2019/787 del Parlamento europeo e del Consiglio del 17 aprile 2019
relativo alla definizione, alla designazione, alla presentazione e all'etichettatura delle bevande
spiritose, all'uso delle denominazioni di bevande spiritose nella presentazione e
nell'etichettatura di altri prodotti alimentari, nonché alla protezione delle indicazioni
geografiche delle bevande spiritose e all'uso dell'alcole etilico e di distillati di origine agricola

nelle bevande alcoliche, e che abroga il regolamento (CE) n. 110/2008
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 130 del 17 maggio 2019)
Pagina 30, articolo 51, paragrafo 2
anziché:

"2. In deroga al paragrafo 1, I'articolo 16, 1'articolo 20, lettera c), gli articoli 21, 22 e 23,
l'articolo 24, paragrafi 1, 2 e 3, l'articolo 24, paragrafo 4, primo e secondo comma,
l'articolo 24, paragrafi 8 e 9, gli articoli da 25 a 42, gli articoli 46 e 47, 'articolo 50,
paragrafi 1, 4 e 6, punti 39, lettera d) e 40, lettera d) dell'allegato I e le definizioni di cui

all'articolo 3 concernenti tali disposizioni si applicano a decorrere dall'8 giugno 2019."

leggasi:

"2. In deroga al paragrafo 1, 'articolo 14, paragrafo 2, l'articolo 16, l'articolo 20, lettera c), gli

articoli 21, 22 e 23, l'articolo 24, paragrafi 1, 2 e 3, I'articolo 24, paragrafo 4, primo e
secondo comma, l'articolo 24, paragrafi 8 € 9, gli articoli da 25 a 42, gli articoli 46 e 47,
l'articolo 50, paragrafi 1, 4 e 6, punti 39, lettera d) e 40, lettera d) dell'allegato 1 e le
definizioni di cui all'articolo 3 concernenti tali disposizioni si applicano a decorrere

dall'8 giugno 2019.".
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Pagina 32, allegato I, categoria 4, "Acquavite di vino", lettera a), punto 1)

anziché:
vino distillato a meno di 86 % vol.;"
leggasi:

"

1) ¢ ottenuta esclusivamente dalla distillazione di vino, di vino alcolizzato o di un distillato di

1) ¢ ottenuta esclusivamente dalla distillazione a meno di 86 % vol. di vino, di vino alcolizzato

o di distillato di vino.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro
alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu un markéjumu, stipro alkoholisko
dzerienu nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noforméjuma un markéjuma, stipro

alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes
etilspirta un destilatu izmantoSanu alkoholiskajos dzérienos un ar ko atce] Regulu (EK) Nr.

110/2008
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 130, 2019. gada 17. maijs)
30. lappuse 51. panta 2. punkta
tekstu:

"2. Neatkarigi no 1. punkta, 16. pantu, 20. panta c) punktu, 21., 22. un 23. pantu, 24. panta 1.,
2.un 3. punktu, 24. panta 4. punkta pirmo un otro dalu, 24. panta 8. un 9. punktu, 25. lidz
42. pantu, 46. un 47. pantu, 50. panta 1., 4. un 6. punktu, I pielikuma 39. panta d) punktu un
40. panta d) punktu un 3. panta noteiktas definicijas, kas attiecas uz min&tajiem

noteikumiem, pieméro no 2019. gada 8. jinija."
lasit Sadi:

"2. Neatkarigi no 1. punkta, 14. panta 2. punktu, 16. pantu, 20. panta ¢) punktu, 21., 22. un

23. pantu, 24. panta 1., 2. un 3. punktu, 24. panta 4. punkta pirmo un otro dalu, 24. panta 8.
un 9. punktu, 25. 11dz 42. pantu, 46. un 47. pantu, 50. panta 1., 4. un 6. punktu, I pielikuma
39. punkta d) apakSpunktu un 40. punkta d) apakSpunktu un 3. panta noteiktas definicijas,

kas attiecas uz minétajiem noteikumiem, pieméro no 2019. gada 8. junija.".
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32. lappuse I pielikuma 4. punkta (Vina spirts) a) apakSpunkta i) punkta

tekstu:

"1) to razo, vienigi destil§jot vinu vai destiléSanas vajadzibam stiprinatu vinu Iidz spirta
tilpumkoncentracijai, kas mazaka par 86 %, vai destilgjot destilacijai spirtotu vinu vai vina
destilatu ar spirta tilpumkoncentraciju, kas mazaka par 86 %;"

lasit Sadi:

"1) to razo, vienigi destil€jot vinu, destiléSanas vajadzibam stiprinatu vinu vai vina destilatu lidz
spirta tilpumkoncentracijai, kas mazaka par 86 %:;".
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PRIEDAS

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/787 dél
spiritiniy gérimy apibrézZties, apibaidinimo, pateikimo ir Zenklinimo, spiritiniy gérimy
pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant Kkitus maisto produktus, spiritiniy gérimy
geografiniy nuorodu apsaugos ir Zemés iikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo
gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008,

klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 130, 2019 m. geguzés 17 d.)

30 puslapis, 51 straipsnio 2 dalis:

yra:

2. Nepaisant 1 dalies, 16 straipsnis, 20 straipsnio ¢ punktas, 21, 22 ir 23 straipsniai,
24 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 24 straipsnio 4 dalies pirma ir antra pastraipos, 24 straipsnio 8 ir
9 dalys, 25-42 straipsniai, 46 ir 47 straipsniai, 50 straipsnio 1, 4 ir 6 dalys, I priedo
39 kategorijos d punktas ir 40 kategorijos d punktas bei 3 straipsnio terminy apibréztys,
susijusios su tomis nuostatomis, taikomi nuo 2019 m. birzelio 8 d.*,

turi biti:

2. Nepaisant 1 dalies, 14 straipsnio 2 dalis, 16 straipsnis, 20 straipsnio ¢ punktas, 21, 22 ir

23 straipsniai, 24 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 24 straipsnio 4 dalies pirma ir antra pastraipos,
24 straipsnio 8 ir 9 dalys, 2542 straipsniai, 46 ir 47 straipsniai, 50 straipsnio 1, 4 ir 6 dalys,
I priedo 39 kategorijos d punktas ir 40 kategorijos d punktas bei 3 straipsnio terminy

apibréztys, susijusios su tomis nuostatomis, taikomi nuo 2019 m. birzelio 8 d.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a szeszes italok meghatarozasardl, leirasarol, megjelenitésérol, jelolésérol, a szeszes italok
elnevezésének hasznalatarol az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése soran, a szeszes
italok foldrajzi arujelzoinek oltalmarol, a mezégazdasagi eredetii etil-alkohol és
desztillatumok hasznalatarol az alkoholtartalmu italokban, valamint a 110/2008/EK rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél szolo, 2019. aprilis 17-i (EU) 2019/787 eur6pai parlamenti és

tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unioé Hivatalos Lapja L 130., 2019. majus 17.)
A 30. oldalon, az 51. cikk (2) bekezdésének
a szovege:

»(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a 16. cikk, a 20. cikk c) pontja, a 21., a 22. és a 23. cikk, a 24.
cikk (1), (2) és (3) bekezdése, a 24. cikk (4) bekezdésének els6 és masodik albekezdése, a
24. cikk (8) és (9) bekezdése, a 25-42. cikk, a 46. és a 47. cikk, az 50. cikk (1), (4) és (6)
bekezdése, az 1. melléklet 39. pontjanak d) alpontja és 40. pontjanak d) alpontja, valamint a
3. cikkben megadott, e rendelkezésekhez kapcsolodd meghatarozasok 2019. junius 8-t6l

alkalmazandok.”,

helyesen:

»(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a 14. cikk (2) bekezdése, a 16. cikk, a 20. cikk c) pontja, a 21., a
22.¢és a 23. cikk, a 24. cikk (1), (2) és (3) bekezdése, a 24. cikk (4) bekezdésének elso és
masodik albekezdése, a 24. cikk (8) és (9) bekezdése, a 25-42. cikk, a 46. és a 47. cikk, az
50. cikk (1), (4) és (6) bekezdése, az I. melléklet 39. pontjanak d) alpontja és 40. pontjanak

d) alpontja, valamint a 3. cikkben megadott, e rendelkezésekhez kapcsolddd meghatarozasok

2019. jinius 8-t6l alkalmazandok.”
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A 32. oldalon, az I. melléklet 4. pontja (Borparlat) a) alpontja i. alpontjanak
a szovege:

»l. kizarolag borbol, desztillalashoz felerdsitett borbdl allitanak eld leparlassal, vagy a borparlat

leparlasaval Ggy, hogy a parlat alkoholtartalma 86 % (V/V)-nal kisebb legyen;”,

helyesen:

ol kizarolag borbol, desztillalashoz felerdsitett borbol vagy borparlatbdl allitjak eld leparldssal

ugy, hogy a parlat alkoholtartalma 86 % (V/V)-nal kisebb legyen;”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' April 2019
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni u t-tikkettar ta' xorb spirituz, l-uzu
tal- ismijiet ta' xorb spirituz fil-prezentazzjoni u t-tikkettar ta' oggetti tal-ikel ohra, il-
protezzjoni ta' indikazzjonijiet geografici ta' xorb spirituz, 1-uzu ta' alkohol etiliku u distillati

ta' origini agrikola f'xorb alkoholiku, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 110/2008
(II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 130 tas-17 ta' Mejju 2019)
Fil-pagna 30, 1-Artikolu 51 (2):
minflok:

"2. Minkejja I-paragrafu 1L-Artikolu 16, il-punt (c) tal-Artikolu 20, I-Artikoli 21, 22 u 23, 1-
Artikolu 24(1), (2) u (3), 1- ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 24(4), 1-Artikolu 24(8)
u (9), 1-Artikoli 25 sa 42, 1-Artikoli 46 u 47, 1- Artikolu 50(1), (4) u (6), il-punti 39(d) u
40(d) tal-Anness I u d-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3 relatati ma' dawk id-

dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw mit-8 ta' Gunju 2019.",

aqra:

"2. Minkejja l-paragrafu 1, [-Artikolu 14(2), 1-Artikolu 16, il-punt (¢) tal-Artikolu 20, I-Artikoli
21, 22 u 23, 1-Artikolu 24(1), (2) u (3), 1- ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 24(4), 1-
Artikolu 24(8) u (9), I-Artikoli 25 sa 42, 1-Artikoli 46 u 47, I- Artikolu 50(1), (4) u (6), il-
punti 39(d) u 40(d) tal-Anness I u d-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3 relatati ma' dawk

id-dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw mit-8 ta' Gunju 2019.",
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Fil-pagna 32, il-punt 4 Spirtu tal-inbid, il-punt (a) (i):
minflok:

"(1)  hija prodotta esklussivament permezz tad-distillazzjoni fanqas minn 86 % vol. ta' nbid,

inbid imsahhah ghad-distillazzjoni jewdistillat tal-inbid iddistillat fanqas minn 86 % vol.;",

aqra:

"(1)  hija prodotta esklussivament permezz tad-distillazzjoni fanqas minn 86 % vol. ta' nbid,

inbid imsahhah ghad-distillazzjoni jew distillat tal-inbid;".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2019/787 van het Europees Parlement en de Raad van 17 april 2019
betreffende de definitie, omschrijving, presentatie en etikettering van gedistilleerde dranken,
het gebruik van de namen van gedistilleerde dranken in de presentatie en etikettering van
andere levensmiddelen en de bescherming van geografische aanduidingen van gedistilleerde
dranken, het gebruik van ethylalcohol en distillaten uit landbouwproducten in

alcoholhoudende dranken, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 110/2008
(Publicatieblad van de Europese Unie L 130 van 17 mei 2019)
Bladzijde 30, artikel 51, lid 2:
in plaats van:

"2. Niettegenstaande lid 1, zijn artikel 16, artikel 20, onder c), de artikelen 21, 22 en 23,
artikel 24, leden 1, 2 en 3, lid 4, eerste en tweede alinea, en leden 8 en 9, de artikelen 25 tot
en met 42, de artikelen 46 en 47, artikel 50, leden 1, 4 en 6, de punten 39, onder d) en 40,
onder d), van bijlage I en de definities als vastgelegd in artikel 3 met betrekking tot die

bepalingen van toepassing met ingang van 8 juni 2019.",

lezen:

"2. Niettegenstaande lid 1, zijn artikel 14, 1id 2, artikel 16, artikel 20, onder c), de artikelen 21,

22 en 23, artikel 24, leden 1, 2 en 3, lid 4, eerste en tweede alinea, en leden 8 en 9, de
artikelen 25 tot en met 42, de artikelen 46 en 47, artikel 50, leden 1, 4 en 6, de punten 39,
onder d) en 40, onder d), van bijlage I en de definities als vastgelegd in artikel 3 met

betrekking tot die bepalingen van toepassing met ingang van 8 juni 2019.".
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Bladzijde 32, bijlage I, punt 4. "Wijn-eau-de-vie", onder a), 1):

in plaats van:

"

1) hij is uitsluitend verkregen door distillatie tot minder dan 86 % vol. van wijn, distillatiewijn

of wijndistillaat dat is gedistilleerd tot minder dan 86 % vol.;",

lezen:

"

1) hij is uitsluitend verkregen door distillatie tot minder dan 86 % vol. van wijn, distillatiewijn

of wijndistillaat;".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia
2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojow spirytusowych,
stosowania nazw napojow spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych Srodkow
spozywczych, ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania
alkoholu etylowego i destylatow pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze

uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 110/2008
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 130 z dnia 17 maja 2019 r.)
Strona 30, art. 51 ust. 2:
zamiast:

2. Niezaleznie od ust. 1, art. 16, art. 20 lit. ¢), art. 21, 22 1 23, art. 24 ust. 1, 21 3, art. 24 ust. 4
akapit pierwszy i drugi, art. 24 ust. 8 19, art. 25-42, art. 46 1 47, art. 50 ust. 1, 4 1 6, zatacznik I pkt
39 lit. d) i pkt 40 lit. d) oraz definicje okreslone w art. 3 odnoszace si¢ do tych przepisoOw stosuje si¢

od dnia 8 czerwca 2019 r.”

powinno byc¢:

2. Niezaleznie od ust. 1, art. 14 ust. 2, art. 16, art. 20 lit. ¢), art. 21,22 123, art. 24 ust. 1,21 3,

art. 24 ust. 4 akapit pierwszy i drugi, art. 24 ust. 819, art. 25-42, art. 46 147, art. 50 ust. 1,416,
zatacznik I pkt 39 lit. d) 1 pkt 40 lit. d) oraz definicje okreslone w art. 3 odnoszace si¢ do tych

przepisow stosuje si¢ od dnia 8 czerwca 2019 r.”.
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Strona 32, zatacznik I, pkt 4 ,,Okowita z wina”, lit. a) ppkt (i)
zamiast:

»(1)  jest wytwarzana wylacznie w drodze destylacji do ponizej 86 % obj. wina, wina

2

wzmocnionego do destylacji lub destylatu winnego destylowanego do ponizej 86 % obj.;

powinno byc:

»(1)  jest wytwarzana wylacznie w drodze destylacji do ponizej 86 % obj. wina, wina

wzmocnionego do destylacji lub destylatu winnego;”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho de 17 de abril de 2019
relativo a definicdo, designacio, apresentacio e rotulagem das bebidas espirituosas, a
utilizacido das denominacgdes das bebidas espirituosas na apresentacio e rotulagem de outros
géneros alimenticios e a protecao das indicacoes geograficas das bebidas espirituosas, a
utilizacao de alcool etilico e de destilados de origem agricola na producio de bebidas

alcoolicas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 110/2008
(Jornal Oficial da Unido Europeia L 130 de 17 de maio de 2019)
Na pagina 30, artigo 51.°, n.° 2:
onde se lé:

"2. Nao obstante o disposto no n.° 1, o artigo 16.°, o artigo 20.°, alinea c), os artigos 21.°,22.° ¢
23.°, o artigo 24.°,n.%s 1, 2 e 3, o artigo 24.°, n.° 4, primeiro e segundo paragrafos, o artigo
24.°, n.°s 8 € 9, os artigos 25.° a 42.°, os artigos 46.° ¢ 47.°, o artigo 50.°,n.°s 1,4 ¢ 6, 0
anexo I, ponto 39, alinea d), e ponto 40, alinea d), bem como as defini¢des constantes do

artigo 3.° relativas a essas disposi¢des sao aplicaveis a partir de 8 de junho de 2019.",

leia-se:

"2. Nao obstante o disposto no n.° 1, o artigo 14.°, n.° 2, o artigo 16.°, o artigo 20.°, alinea c), os

artigos 21.°,22.° ¢ 23.°, o artigo 24.°, n.°s 1, 2 e 3, o artigo 24.°, n.° 4, primeiro e segundo
paragrafos, o artigo 24.°, n.°s 8 € 9, os artigos 25.° a 42.°, os artigos 46.° e 47.°, o artigo 50.°,
n.%s 1, 4 e 6, o anexo I, ponto 39, alinea d), e ponto 40, alinea d), bem como as defini¢cdes

constantes do artigo 3.° relativas a essas disposi¢des sdo aplicaveis a partir de 8 de junho de

2019.",
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Na pégina 32, anexo [, ponto 4 "Aguardente vinica", alinea a), subalinea i):

onde se lé:

"

1) ¢ obtida exclusivamente por destilagdo a menos de 86 % vol. de vinho, de vinho

aguardentado destinado a destilagdo ou por destilacdo de um destilado de vinho a menos de
86 % vol.,",

leia-se:

"1) ¢ obtida exclusivamente por destilagdo a menos de 86 % vol. de vinho, de vinho

aguardentado destinado a destilagdo ou por destilacdo de um destilado de vinho;".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase,
utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor produse
alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic
si a distilatelor de origine agricola in bauturile alcoolice, si de abrogare a Regulamentului

(CE) nr. 110/2008
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019)
La pagina 30, articolul 51 alineatul (2):
in loc de:

,(2) In pofida alineatului (1), articolul 16, articolul 20 litera (c), articolele 21, 22 si 23,
articolul 24 alineatele (1), (2) si (3), articolul 24 alineatul (4) primul si al doilea paragraf,
articolul 24 alineatele (8) si (9), articolele 25-42, articolele 46 si 47, articolul 50
alineatele (1), (4) si (6), punctul 39 litera (d) si punctul 40 litera (d) din anexa I si definitiile

prevazute la articolul 3 referitoare la dispozitiile respective se aplicd de la 8 iunie 2019.”

se citeste:

»(2)  Prin exceptie de la alineatul (1), articolul 14 alineatul (2), articolul 16, articolul 20 litera (c),

articolele 21, 22 si 23, articolul 24 alineatele (1), (2) si (3), articolul 24 alineatul (4) primul
si al doilea paragraf, articolul 24 alineatele (8) si (9), articolele 25-42, articolele 46 si 47,
articolul 50 alineatele (1), (4) si (6), punctul 39 litera (d) si punctul 40 litera (d) din anexa I
si definitiile prevazute la articolul 3 referitoare la dispozitiile respective se aplica de

la 8 tunie 2019.”
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La pagina 32, punctul 4 (,,Rachiu de vin”) litera (a) punctul (i) din Anexa I:
in loc de:

»(1)  este produsd exclusiv prin distilarea, la mai putin de 86 % vol., a vinului, a vinului alcoolizat
in vederea distilarii sau a unui distilat din vin care a fost distilat 1a mai putin de 86 % vol.;”
se citeste:

»(1)  este produsa exclusiv prin distilarea, la mai putin de 86 % vol., a vinului, a vinului alcoolizat

in vederea distilarii sau a unui distilat din vin;”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/787 zo 17. aprila 2019 o definovani,
popise, prezentacii a oznacovani liechovin, pouZivani nazvov liehovin pri prezentacii a
oznacovani inych potravin, ochrane zemepisnych oznaceni liehovin, pouZivani etylalkoholu a

destilatov po'nohospodarskeho povodu v alkoholickych napojoch a o zruSeni nariadenia (ES)

¢. 110/2008
(Uradny vestnik Eurépskej tinie L 130 zo 17. maja 2019)
Na strane 30, ¢lanok 51 ods. 2:

namiesto:

2. Bez ohl'adu na odsek 1 sa ¢lanok 16, ¢lanok 20 pism. ¢), ¢lanky 21, 22 a 23, ¢lanok 24 ods.
1,2 a3, ¢lanok 24 ods. 4 prvy a druhy pododsek, ¢lanok 24 ods. 8 a 9, ¢lanky 25 az 42,
clanky 46 a 47, ¢lanok 50 ods. 1, 4 a 6, bod 39 pism. d) a bod 40 pism. d) prilohy I a

vymedzenia pojmov stanovené v ¢lanku 3 suvisiace s uvedenymi ustanoveniami uplatiiuji

od 8. jina 2019.%,
ma byt
2. Bez ohl'adu na odsek 1 sa ¢ldnok 14 ods. 2, ¢lanok 16, ¢lanok 20 pism. ¢), ¢lanky 21, 22 a

23, ¢lanok 24 ods. 1, 2 a 3, ¢lanok 24 ods. 4 prvy a druhy pododsek, ¢lanok 24 ods. 8 a 9,
Clanky 25 az 42, ¢lanky 46 a 47, ¢lanok 50 ods. 1, 4 a 6, bod 39 pism. d) a bod 40 pism. d)

prilohy I a vymedzenia pojmov stanovené v ¢lanku 3 stvisiace s uvedenymi ustanoveniami

uplatiuju od 8. juna 2019.*.
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Na strane 32, priloha I, bod 4 ,,Vinny destilat alebo Vinovica”, pismeno a) bod 1):

namiesto:

1)

vyraba sa vyluéne destilaciou, a to na menej ako 86 % obj., vina, vina obohaten¢ho

alkoholom na destilaciu alebo destilatu z vina destilovaného na menej ako 86 % obj.

alkoholu;”,

ma byt

1)

vyraba sa vylu¢ne destilaciou, a to na menej ako 86 % obj., vina, vina obohateného

alkoholom na destilaciu alebo destilatu z vina;”.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o opredelitvi,
opisu, predstavitvi in oznacevanju Zganih pija¢, uporabi imen Zganih pijac¢ pri predstavitvi in
oznacevanju drugih Zivil, za§¢iti geografskih oznacb Zganih pija¢, uporabi etanola in
destilatov kmetijskega porekla v alkoholnih pijacah ter o razveljavitvi Uredbe (ES) $t.
110/2008

(Uradni list Evropske unije L 130 z dne 17. maja 2019)
Stran 30, ¢len 51(2):
besedilo:

,2. Ne glede na odstavek 1 se ¢len 16, tocka (c) ¢lena 20, ¢leni 21, 22 in 23, ¢len 24(1), (2) in (3),
prvi in drugi pododstavek ¢lena 24(4), ¢len 24(8) in (9), €leni 25 do 42, ¢lena 46 in 47, ¢len
50(1), (4) in (6), tocki 39(d) in 40(d) Priloge I ter opredelitve pojmov iz ¢lena 3, ki se

nanas$ajo na te dolocbe, uporabljajo od 8. junija 2019.

se glasi:

,»2. Ne glede na odstavek 1 se ¢len 14(2), ¢len 16, tocka (c) ¢lena 20, ¢leni 21, 22 in 23, ¢len
24(1), (2) in (3), prvi in drugi pododstavek Clena 24(4), ¢len 24(8) in (9), Cleni 25 do 42, Clena
46 in 47, ¢len 50(1), (4) in (6), tocki 39(d) in 40(d) Priloge I ter opredelitve pojmov iz ¢lena 3,

ki se nanasajo na te dolocbe, uporabljajo od 8. junija 2019.%.
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Stran 32, Priloga I, to¢ka 4 'Zganje iz vina', tocka (a)(i):
besedilo:

,(1) proizvedena je izkljucno z destilacijo vina ali vina, alkoholiziranega za destilacijo, pri manj

13

kot 86 vol. % alkohola, ali z destilacijo vinskega destilata pri manj kot 86 vol. % alkohola;

se glasi:

,»(1) proizvedena je izkljucno z destilacijo pri manj kot 86 vol. % alkohola, in sicer vina, vina,

alkoholiziranega za destilacijo, ali vinskega destilata;*.
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2019/787, annettu 17 paivina
huhtikuuta 2019, tislattujen alkoholijuomien méiiritelmisti, kuvauksesta, esittelysta ja
merkinnoisti, tislattujen alkoholijuomien nimien kiytostd muiden elintarvikkeiden esittelyssi
ja merkinnoissi, tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkintojen suojaamisesta,
maatalousperiisen etyylialkoholin ja maatalousperiisten tisleiden kiytosti alkoholijuomissa

ja asetuksen (EY) N:0 110/2008 kumoamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 130, 17. toukokuuta 2019)
Sivulla 30, 51 artiklan 2 kohdassa:
on:

"2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, 16 artiklaa, 20 artiklan c alakohtaa, 21, 22 ja 23
artiklaa, 24 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa, 24 artiklan 4 kohdan ensimmadisti ja toista alakohtaa, 24
artiklan 8 ja 9 kohtaa, 2542 artiklaa, 46 ja 47 artiklaa, 50 artiklan 1, 4 ja 6 kohtaa, liitteessa I
olevan 39 kohdan d alakohtaa ja 40 kohdan d alakohtaa seki kyseisiin sddannoksiin liittyvid 3

artiklan méadritelmid sovelletaan 8 pdivistd kesdkuuta 2019.",

pitdd olla:

"2. Sen estamattd, mitd 1 kohdassa sdddetdéan, 14 artiklan 2 kohtaa, 16 artiklaa, 20 artiklan ¢

alakohtaa, 21, 22 ja 23 artiklaa, 24 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa, 24 artiklan 4 kohdan ensimmaisté ja
toista alakohtaa, 24 artiklan 8 ja 9 kohtaa, 2542 artiklaa, 46 ja 47 artiklaa, 50 artiklan 1, 4 ja 6
kohtaa, liitteessd I olevan 39 kohdan d alakohtaa ja 40 kohdan d alakohtaa seka kyseisiin

sadnnoksiin liittyvid 3 artiklan madritelmid sovelletaan 8 pdivastd kesédkuuta 2019.".
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om
definition, beskrivning, presentation och mirkning av spritdrycker, anvindning av namn pa
spritdrycker i presentationen och miarkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska
beteckningar for spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av
jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphéivande av forordning

(EG) nr 110/2008
(Europeiska unionens officiella tidning L 130 av den 17 maj 2019)
Sidan 41, artikel 51.2
1 stdllet for:

2. Utan hinder av punkt 1 ska artikel 16, artikel 20 c, artiklarna 21, 22 och 23, artikel 24.1,
24.2 och 24.3, artikel 24.4 forsta och andra styckena, artikel 24.8 och 24.9, artiklarna 25-42
samt 46 och 47, artikel 50.1, 50.4 och 50.6, punkterna 39 d och 40 d i bilaga I och
definitionerna i artikel 3 avseende de bestimmelserna tillimpas fran och med den 8 juni

2019.”
ska det sta:
2. Utan hinder av punkt 1 ska artikel 14.2, artikel 16, artikel 20 c, artiklarna 21, 22 och 23,

artikel 24.1, 24.2 och 24.3, artikel 24.4 forsta och andra styckena, artikel 24.8 och 24.9,
artiklarna 25-42 samt 46 och 47, artikel 50.1, 50.4 och 50.6, punkterna 39 d och 40 d i

bilaga I och definitionerna 1 artikel 3 avseende de bestimmelserna tilldmpas fran och med

den 8 juni 2019.”.
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Sidan 32, bilaga I, punkt 4 Vinsprit, led a i
[ stdllet for:

1) Den har uteslutande framstéllts genom destillering till en alkoholhalt som &r ldgre dn 86
volymprocent av vin, vin som &r uppspritat for destillering eller vindestillat som destillerats

till en alkoholhalt som &r ldgre 4n 86 volymprocent.”

ska det sta:

1) Den har uteslutande framstéllts genom destillering till en alkoholhalt som é&r lagre dn 86

volymprocent av vin, vin som dr uppspritat for destillering eller vindestillat.”.
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